- tepelna Cerpadla

x-change fresh 300 A |
Tepelné cerpadlo pro pfipravu
teplé vody

Navod k montazi a obsluze

01.2023

verze 1.20







n x-change fresh 300 A | Navod k montaZi a obsluze

Obsah stranka

1. O tomto navodu 6
1.1 Pouzivané symboly 6
1.2 PFipustné pouziti 7

1.2.1 Nepfipustné pouziti 7
1.3 Souvisejici dokumenty 7

2. Specifikace, normy a predpisy 7

3. Bezpecnostni pokyny 8
3.1 VSeobecné bezpecnostni pokyny 8

4. Preprava, baleni a uskladnéni 8
4.1 Pfeprava 8
4.2 Baleni 8
4.3 Uskladnéni 8

5. Konstrukce a funkce 9
5.1 V8eobecné informace 9
5.2 Funkéni princip 9

5.2.1 Konstrukéni schéma — rozméry 11
5.3 Vyménik tepla 12
5.4 Antikorozni ochrana pomoci anodové technologie 12
5.5 Bezpecnostni funkce 13

5.5.1 Pojistka proti zpétnému pratoku a pojistny ventil 13

5.5.2 Ochrana proti legionelam 13

5.5.3 Ochrana pfed oparenim 14
5.6 Odtavani 14
5.7 Chladici okruh 15

6. Montaz 16
6.1 Vybér mista instalace 16

6.1.1 Provoz s obéhovym vzduchem 16
6.2 Pfiprava montaze 17

6.2.1 V8eobecna montazni pravidla pro zamezeni koroze 18
6.3 Hydraulické pfipojeni 18

6.3.1 Pfipojeni studené vody 18

6.3.2 Pripojeni teplé vody 20

6.3.3 lzolace potrubi 20

6.3.4 Cirkulacni potrubi 21

6.3.5 Priprava teplé vody 21
6.4 Elektroinstalace 22
6.5 PFipojeni vzduchotechnického potrubi 24



n x-change fresh 300 A | Navod k montaZi a obsluze

Obsah stranka
6.6 PFipojeni a provoz dalSich zdrojl tepla 25
6.6.1 Pripojeni kotle 25

6.6.2 Elektrické topné téleso 25

6.7 Pripojeni fotovoltaického zafizeni 25
6.7.1 Fotovoltaické zafizeni pro tepelné Cerpadlo + elektrické topné téleso 25

6.7.2 Fotovoltaické zafizeni pro tepelné Cerpadlo 25

6.7.3 Fotovoltaické zafizeni pro elektrické topné téleso 26

6.8 PFipojeni externich spinacli nebo spinacich hodin 26

7. Uvedeni do provozu 26
8. Provoz 27
8.1 Displej a ovladaci panel 27
8.2 Hlavni nabidka — Pfehled zobrazenych hlaseni 28
8.3 Servisni menu — Pfehled zobrazenych hlaseni 29
8.4 Ovladani ventilatoru 30
8.5 Teplotni nastaveni elektrického topného télesa 31
8.6 Externi ovladani ohfevu pitné vody 32
8.6.1 Funkce ,FV panel” (fotovoltaické zafizeni) 32

8.7 Funkce ,Dovolend* 33
8.8 Funkce ,Boost" 33
8.9 Casové fizena pfiprava teplé vody (pomoci externiho ovladani) 33
8.10 Ovladani chodu tepelného ¢erpadla pomoci HDO signalu 33
8.11 UzZite€né rady k pouziti 34
8.11.1 Pozadovana teplota teplé vody 34
8.11.2 Teplota nasavaného vzduchu 34

9. Zavady a jejich odstranéni 35
9.1 Alarmova hlaseni 35
9.1.1 Chybova hlaSeni tlakového spinace 35

9.2 Potvrzeni a resetovani alarmu 35
9.3 Alarmova hlaseni na displeji 35
9.4 Poruchova hlaSeni signalizovana kontrolkou LED 36
9.5 Prehled alarmovych hlaseni 37
10. Udrzba 38
10.1 Udrzba provadéna uzivatelem 38
10.2 Udrzba provadéna pracovnikem odborného servisu 38
10.2.1 VSeobecna kontrola stavu 38

10.2.2 Udrzba anody 39



| i | xchange fresh 300 A Navod k monti a obsluze

Obsah stranka
10.2.3 Udrzba vyparniku 39
10.2.4 Udrzba odtoku kondenzatu 39

11. Odstaveni z provozu / Likvidace
12. Odstaveni z provozu / Likvidace 40
12.1 Vyfazeni z provozu 40
12.2 Likvidace 40
13. Technické informace 4
13.1 Technické udaje 41
13.2 Energeticka ucinnost dle Nafizeni Komise EU/812/2013 42
13.2.1 Informace o energetické ucinnosti 42
13.2.2 Energeticky Stitek 43
14. Nahradni dily 44
15. ES prohlaseni o shodé 46



n x-change fresh 300 A | Navod k montaZi a obsluze

1. O tomto navodu

V tomto navodu je popsano odborné uvedeni
tepelného Cerpadla pro pfipravu teplé vody X-
-change fresh 300 A | do provozu a jeho provoz.

Tento navod je soucasti tepelného Cerpadla pro
pfipravu teplé vody X-change fresh 300 A | a
musi byt uchovavan po celou dobu Zivotnosti vy-
robku. Navod pfedejte kazdému dalSimu majiteli,
provozovateli nebo uzivateli Cerpadla.

1.1 Pouzivané symboly

V tomto navodu se pouzivaji nasledujici symboly:

Informace pro uZivatele.

[l

Informace nebo pokyny pro kvalifikované pra-
covniky.

>

/\ NEBEZPECI
Zivotu nebezpeéné!

- Pouziva se pro bezprostfedné hrozici ne-
bezpedi, které vede ke vzniku tézkych
Urazd nebo k usmrceni osob.

Tento navod musi byt uloZen v bezprostfedni
blizkosti zafizeni a kdykoliv byt k dispozici pra-
covnikiim obsluhy, udrzby a servisu. Pfed pouzi-
tim zafizeni a pfed zahajenim jakychkoliv praci
na zafizeni si pracovnici musi tento navod pec-
livé precist a porozumét mu.

Zakladnim pfedpokladem pro bezpe&nou praci je
dodrzovani vSech bezpecénostnich a manipulac-
nich pokyn( uvedenych v tomto navodu. Kromé
toho plati i mistni bezpec&nosti pfedpisy.

A\

A VYSTRAHA

Nebezpecna situace!

- Pouziva se pro bezprostfedné hrozici ne-
bezpeli, které vede ke vzniku tézkych
urazli nebo k usmrceni osob.

UPOZORNENI
Vécné skody!

- Pouzivad se pro oznaeni potencialné ne-
bezpecné situace, ktera by mohla vést ke
vzniku vécnych Skod.

[i]

Dodatecné pokyny, kterych by si mé&l byt uZivatel
védom.




1.2 Pripustné pouziti

Tepelné Cerpadlo pro pripravu teplé vody X-
-change fresh 300 A | se smi pouZivat pouze
tak, jak je uvedeno vtomto navodu. Jakékoliv
jiné pouziti neni pouzitim v souladu s uréenim, a
proto je nepfipustné.

1.2.1 Nepripustné pouziti

Jakékoliv pouZiti pfesahujici pouziti v souladu
s uréenim je povazovano za pouZziti v rozporu
s uréenim. Za pouZiti v rozporu s uréenim a za
takto vzniklé Skody vyrobce neru&i. Odpovéd-
nost za né nese pouze uzivatel. Pfi vzniku Skody
na zarizeni se zafizeni nesmi dale pouzivat.

Svévolné zmény a prestavby tepelného cerpadla
nejsou dovoleny. Mohly by vést k ohrozeni zdravi
a zivota a také zpusobit Skody na zafizeni.

1.3 Souvisejici dokumenty

Kromé& tohoto navodu dodrZujte také pfislusné
navody k zafizenim, popf. €astem zafizeni, ktera
jsou soucasti konstrukce nebo ktera jsou plano-
vana, zejména navody Kk instalacim pro pitnou
vodu a topnym zafizenim, atd.

2. Specifikace, normy a predpisy

m Zabranéni Skodam v duasledku tvorby ka-
mene v systémech teplovodniho vytapéni a
systémech ohfevu vody VDI 2035

m Tepelné soustavy v budovach - Navrho-
vani teplovodnich otopnych soustav podle
CSN EN 12828

m Technické pfepisy pro instalace pitné vody
CSN EN 806

m Ochrana pitné vody pred znecisténim v in-
stalacich pro pitnou vodu a vSeobecné poza-
davky na bezpecnostni zafizeni k zamezeni
znecisténi pitné vody vlivem zpétného pru-
toku CSN EN 1717

m Dodrzovani pfislusnych platnych norem,
smeérnic a predpis(.

= Elektrické pfipojeni a jisténi v souladu s CSN
33 2000-5-523, CSN 33 2000-4-41, CSN 33
2000-4-43, CSN EN 60 898-1
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DodrZujte vSechny pokyny uvedené v tomto na-
vodu a souvisejicich dokumentech.

Veskeré Skody, které vzniknou vinou nedosta-
te€né pristupnosti (nemoznost kontroly, udrzby
a oprav), jsou na odpovédnost osoby provadéjici
instalaci nebo provozovatele a nevztahuje se na
né zakonna zaruka.

Je zakazano odstrafiovat z tepelného Cerpadla
vyrobni znaceni, mé&nit ho nebo Cinit necitelnym.

= Provoz zafizeni v souladu s CSN 06 0830

iolot2o3 |7/



3. Bezpecnostni pokyny

3.1 VSeobecné bezpecénostni pokyny

m Bezpecné pouzivani zafizeni je zaruceno
pouze pfi dusledném dodrzovani tohoto
navodu.

m Pfed pouzitim zafizeni si tento navod du-
kladné prectéte.

m Instalaci topného zafizeni a jeho uvedeni do
provozu musi Fadné provést kvalifikovana
firma, a to v souladu se zakony, nafizenimi
a normami.

um Nesnimejte ze zafizeni zadné kryty; hrozi ne-
bezpeéi Urazu elektrickym proudem. Opra-
vami povéfujte vzdy pracovniky odbornych
servisQ.

m Nepfestavujte Z2adné nastavitelné bezpec-
nostni prvky (bezpecnostni tlakovy spinac,
atd.).

4. Preprava, baleni a uskladnéni

4.1 Pieprava

Zkontrolujte, zda je dodavka uplna a nepo-
Skozena. Pokud u ni zjistite Skody zpusobené
pfepravou nebo pokud neni dodavka uplna,
oznamte to dopravci, pfipadné prodejci.

A\ VYSTRAHA

PFi pfepravé (i pfi rucni prepravé nebo pomoci
voziku) dbejte na to, aby se tepelné ¢erpadlo na-
chazelo pouze ve svislé poloze, popf. mélo ma-

4.2 Baleni

Pro baleni se pouzivaji vyhradné ekologické ma-
teridly. Balici materidly jsou cenné suroviny a je

4.3 Uskladnéni

Soucasti pristroje skladujte pfi nasledujicich
podminkach:
= V misté chranéném pred povétrnostnimi viivy

m V suchém, bezprasném a nezamrzném
prostifedi

= Nevystavuijte je agresivnim prostfedkim
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m Nedotykejte se horkych &asti pfivodniho ve-
deni bez tepelné izolace.

m Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku
8 let a starSi a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, po-
kud jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o
pouzivani spotfebite bezpeénym zplsobem
a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se
spotiebi¢em nesméji hrat. Cisténi a udrzbu
provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti bez dozoru.

ximalné pfipustny sklon 45°. Pfi pfekroCeni to-
hoto sklonu hrozi nebezpedi poSkozeni tepel-
ného Cerpadla.

Pokud musite tepelné Cerpadlo prepravovat na-
Sikmo, méli byste pfed jeho uvedenim do pro-
vozu vyCkat minimalné 12 hodin.

Kryt pfistroje neni uréeny k pfenosu vétSich sil,
proto ho pfi pfepravé nelze v zadném pfipadé
nadmérné zatézovat.

mozné je opét vyuzit. Nechte tedy balici materi-
aly zrecyklovat. Pokud to neni mozné, zlikvidujte
balici materialy v souladu s mistnimi pfedpisy.

m Chrarite je pfed slune¢nim zafenim

m Relativni vlhkost vzduchu nesmi byt vétsi nez
60%.



5. Konstrukce a funkce

5.1 VSeobecné informace

Tepelné Cerpadlo pro pfipravu teplé vody X-
-change fresh 300 A | vyuZiva pfi pfipravé teplé
vody r{izné tepelné zdroje. Nejdllezitéjsi je, ze
zabudované tepelné Cerpadlo pokryva potfebu

5.2 Funkeéni princip

Chladici okruh tepelného Cerpadla se sklada
z nasledujicich péti hlavnich prvkui:
= kompresor
kondenzator
expanzni ventil
vyparnik
chladivo

Ve vyparniku se odebira teplo ze vzduchu (vnitini
vzduch, odpadni vzduch nebo venkovni vzduch),
ktery je k vyparniku pfivadén ventilatorem.

Chladivo zaCne na zakladé svych vlastnosti
a nizkého tlaku ve vyparniku vfit uz pfi nizkych
teplotach a méni se v paru.

Kompresor pary stlaci. StlaCenim se dosahne
vys8i teplotni drovné. Navic se k celkové tepelné
bilanci pfida také elektricky pfikon kompresoru
ve formé tepla.
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teplé vody jedné rodiny po cely rok. Zabudovany
pfidavny vyménik tepla lze vyuZivat jako doda-
te€ny zdroj tepla. Tepelné Cerpadlo je rovnéz vy-
baveno elektrickym topnym télesem.

Tepelna energie obsaZena v chladivu se v kon-
denzatoru pfedava ohfivané vodeé.

Pary chladiva zadinaji kondenzovat, az chladivo
zcela zkapalni. Poté expanzni ventil snizi tlak,
teplota klesne. Nyni se chladivo opét vypafuje
a znovu pfijima tepelnou energii, obéh zacina
Znovu.

Odebranim tepelné energie ze vzduchu zacina
vodni para, ktera je v ném obsazena, kondenzo-
vat. Pfi nizkych teplotach se na povrchu vypar-
niku maze tvofit led. V tomto pfipadé je nutné
namrazu periodicky odtavat.
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obr.¢&.1 Chladici okruh

Kompresor
: Predani tepla
ohfivané vodé
Stlaceni )
Odpareni Kondenzace
Ptivod tepla \ J
ze vzduchu Snizeni tlaku

Kondenzator

Expanzni ventil
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5.2.1 Konstrukéni schéma — rozméry

obr.¢.2 Rozméroveé vykresy

1768
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)
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781
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Legenda:
; xys’:rpr)ﬂ\‘/(zduchu 16 Vystup z vyméniku tepla
3 Kz':n resor 17 Cirkulace
4 Vstup vzduchu 18 Vystup teplé vody
X P ., , 19 Odtok kondenzatu
5 Zasobnik, smaltovany L.
) 20 Ventilator
6 Jimka
7 Anoda

8 Elektrické topné téleso

9 Jimka pro teplotni ¢idlo
10 VySkové stavitelné nohy
11 Pfivod studené vody

12 Kondenzator (hlinik)

13 Izolaéni péna

14 Vyménik tepla

15 Vstup do vymeéniku tepla



obr. .3 Ovladaci panel
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L. | O

Legenda:
1 Ovladaci tlacitko
2 Displej

3 Kontrolka LED — signalizace provozu/poruchy tepelného ¢erpadla
4 Kontrolka LED — signalizace provozu/poruchy pfidavného topeni

5.3 Vyménik tepla

Tepelné Cerpadlo pro pripravu teplé vody X-
-change fresh 300 A | je vybaveno vyménikem
tepla (polozka 14, obr. 2) s topnou plochou 1 m2,

Pfi pouziti pfidavného vyméniku tepla je nutné
regulovat teplotu otopné vody na pfivodu do vy-
méniku a teplotu vody v zasobniku pomoci ter-
mostatu, tak aby bylo zaru€eno dodrzZeni teplot-
nich limit(; prioritu pfitom ma omezeni teploty

v zasobniku. Teplota v zasobniku teplé vody ne-
smi byt vy$Si nez 65 °C, jinak mize dojit k po-
Skozeni chladiciho okruhu. Na Skody, které na
pristroji vzniknou v dusledku prehfati, se nevzta-
huje zaruka vyrobce.

5.4 Antikorozni ochrana pomoci anodové technologie

Zasobnik teplé vody je proti korozi u¢inné chra-
nén smaltovanym povrchem. Navic je vybaven
hof¢ikovou anodou umisténou uprostied zasob-

niku. Anoda se opotfebovava, proto je nutné jed-
nou ro¢né zkontrolovat jeji stav, popf. ji vyménit.
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5.5 Bezpecnostni funkce
5.5.1 Pojistka proti zpétnému pruatoku a pojistny ventil

Kvuli ochrané zasobniku teplé vody u tepelného studené vody vybaveno pojistkou proti zpétntvému
Cerpadla pro pfipravu teplé vody THERMAL pfed pritoku a pojistnym ventilem v souladu s CSN
nadmérnym tlakem musi byt potrubi pro pfivod EN 806 (viz kapitola 6).

5.5.2 Ochrana proti legionelam
obr.¢.4 Ochrana proti legionelam

70

60

a
o

N
o

N
o

Teplota [°C]

0
0 10 20 30 40 50 60
Cas [h]
e Teplota vody e=m=» Teplota vody pro ochranu proti legionelam
mmmmm PoZadovana teplota teplé vody esmms Tepelné Cerpadlo

emmme [|cktrické topné téleso

Tuto funkci je tfeba aktivovat v hlavnim menu (viz cyklu nebo po potvrzeni hldSeni uzZivatelem se
kapitola 8.2). Pokud je funkce aktivovana, ohfev chybové hlaseni vymaze.

%a(,;ne 'h”e‘? a automa.tlcky Se b“‘,’e opakovat ka- 1) Pokud je teplota pfivadéného vzduchu pfili§ nizka
zdych 7 dni (168 hodin). Pokud je funkce deak- a/nebo je odbér teplé vody vysoky, mize byt vykon
tivovana, ohfev se okamzité zastavi. V pfipadé tepelného Gerpadla pfili§ maly na to, aby se v zadané
prerudeni pfivodu elektrické energie se funkce dobé dosahlo pozadované teploty.

automaticky deaktivuje.

Funkce ochrana proti legionelam zajistuje tepel-
nou dezinfekci zafizeni. Tepla voda se pomoci
tepelného Cerpadla a elektrického topného t&-
lesa ohfiva aZ na teplotu 62 °C. Poté se jen s po-
moci elektrického topného télesa teplota teplé
vody zvySi na 65 °C. Tato teplota je udrZzovana
po dobu jedné hodiny. Poté tepelné Cerpadlo
opét pracuje v normalnim rezimu. Doba trvani
funkce na ochranu proti legionelam je omezena
na 12 hodin. Pokud neni teplota pozadovana
pro tuto funkci dosazena1), zobrazi se chybové
hlaseni (viz kapitola 9.5). Po dal$§im UspéSném
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5.5.3 Ochrana pied opaienim

Pfi normalnim provozu tepelného Cerpadla pro
pfipravu teplé vody X-change fresh 300 A | ne-
hrozi nebezpedi opareni teplou vodou.

To plati i pro elektrické topné téleso. V pfipadé
poruchy termostatu elektrického topného télesa
se v8ak mlze stat, Ze topné téleso ohfeje vodu
az na 95 °C — 98 °C, kdy topné téleso vypne ha-

5.6 Odtavani

Pro odtavani jsou k dispozici tfi funkce:
m ,OFF 8 °C“ - zadné odtavani
m ,Vzduch® - odtavani proudem vzduchu
m ,Plyn“ - odtavani horkym plynem

Navod k montazi a obsluze

varijni termostat.

Pro zamezeni nebezpeci opafeni je mozné nain-
stalovat termostatem ovladany smésovaci ventil,
ktery bude omezovat teplotu teplé vody. Diky to-
muto smé&Sovacimu ventilu by teplota teplé vody
neméla obvykle pfesahnout 65 °C.

il

Jednotlivé funkce jsou popsany v kapitole 8.3



5.7 Chladici okruh

obr. ¢.5 Princip chladiciho okruhu
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Legenda:

1 Ventilator

2 Vyparnik

3 Expanzni ventil
4 Vyménik tepla
5 Kompresor

Ve vyparniku pfedava vzduch své teplo chladnéj-
Simu chladivu, které se vypafuje. Pary chladiva
jsou nasavany kompresorem, stlaéeny (stlaceni
ma za nasledek zvyseni jejich teploty) a poté ve-
deny do kondenzatoru. Kondenzator se sklada
z hlinikové D trubky, ktera je ovinuta kolem stény
nadrze. V kondenzatoru dochazi k pFedavani

6 Presostat vysokého tlaku
7 Kondenzator

8 Filtrdehydrator

9 Magneticky ventil

tepla ohfivané vodé a kondenzaci par chladiva.
Kapalné chladivo je vedeno pfes filtrdehydrator
do vymeéniku tepla kde opét zcela pfejde do plyn-
ného skupenstvi. Poté expanzni ventil snizi tlak,
€0z ma za nasledek pokles teploty. Obéh zacina
Znovu.
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6. Montaz

6.1 Vybér mista instalace

Tepelné cCerpadlo pro pripravu teplé vody X-
-change fresh 300 A | je vhodné instalovat na ta-
kovém mist&, které dovoli co nejkrat8i pfipojeni
teplé vody na domovni rozvod. Tim se omezi te-
pelné ztraty.

Tepelné Cerpadlo musi byt instalovano v neza-
mrzném prostoru uvnitf vytdpéného objektu na
bezprasném a suchém misté.

Podklad musi byt vyrovnany, vodorovny a s do-
stateCnou nosnosti (musi trvale odolavat hmot-
nosti naplnéného tepelného cerpadla cca.
430 kg). Malé nerovnosti Ize vyrovnat pomoci
vySkové stavitelnych nozek.

Pokud bude tepelné &erpadlo v provozu i v noci
(napf. vyhodngjsi tarif elektrického proudu), ne-
mélo by se instalovat v blizkosti loZnic.

| kdyZ je provoz tepelného Cerpadla pro pfipravu
teplé vody X-change fresh 300 A | objektivné
velmi tichy, mohli by ho citlivi obyvatelé domu
vhimat rusive.

Tepelné Cerpadlo je tfeba nainstalovat tak, aby
bylo bez problému pfistupné.

6.1.1 Provoz s obéhovym vzduchem

Nejjednodussi zplsob instalace je instalace za-
visla na vnitfnim vzduchu.

U tohoto zplsobu instalace se vzduch nasava
a opét vyfukuje v misté instalace. Tato instalace
nevyzaduje Zadné potrubi, musi ale splfiovat na-
sledujici podminky:

m objem prostoru ve kterém je tepelné Cerpa-
dlo instalovano musi byt minimalné 20 m?

m vstup a vystup vzduchu musi byt volny bez
jakychkoliv pfekazek, které by mohli zpUso-
bovat zpétné proudéni vzduchu (zkrat vzdu-
chu mezi vstupem a vystupem)

m prostor instalace musi byt dostate¢né vétran
(pratok veétraciho vzduchu musi byt mini-
malné 200 m3/h)

m prostor instalace by nemél byt vytapén.

Navod k montazi a obsluze

[i]

Dodrzujte pfipadné dopliiujici stavebni pfedpisy
a normy. Pokud nebude vyménik tepla a/nebo
cirkulace vyuzita, musi byt vstupy a vystupy
fadné uzavieny a utésnény.

Tepelné cCerpadlo pro pfipravu teplé vody X-
-change fresh 300 A | mdze pracovat se vzdu-
chem z mista instalace, ze sklepl, vedlejSich
prostor (vZdy zavislé na vnitfnim vzduchu) nebo
s venkovnim vzduchem (nezavislé na vnitfnim
vzduchu). Nezavisle na zplsobu pfipojeni plati
pro pratok vzduchu nasledujici zakladni pravidla:

m Nasavany vzduch nesmi obsahovat prach
a mastnoty.

m Teplota pfivadéného vzduchu musi byt vySSi
nez -10 °C

m Prostor, ze kterého se vzduch nasava, profi-
tuje z ,odvlh&eni*.

m Odvadény vzduch lIze pouzivat napfiklad
k chlazeni/temperovani sklepa (napf. vin-
ného sklepa)

PFi tomto zpUsobu instalace Ize otacky ventila-
toru nastavit na ,Vysokeé* (viz kapitola 8.2); nebo
bez vyraznych ztrat topného vykonu i na ,Nizké*.

Uginnost Ize zvysit pouzitim vzduchotechnického
potrubi na jedné nebo na obou stranach.

Méjte prosim na paméti:

m V pfipadé pouziti vzduchotechnického po-
trubi na jedné strané, se zpravidla potrubi
osadi na strané vystupu, tak aby byl fizené
odvadén ochlazeny vzduch.

m Pouziti vzduchotechnického potrubi snizi
hlu€nost zafizeni.



Vzduchotechnické potrubi osazené na obou
stranach umoznuje zvolit misto instalace neza-
visle na vstupu a vystupu vzduchu. Potrubi na
obou stranach se zpravidla pouziva tehdy, je-li
jako zdroj vzduchu pouzivan venkovni vzduch.
U tohoto zpUlsobu instalace je tfeba otacky venti-
latoru nastavit na ,Vysoké®.

6.2 Priprava montaze

Tepelné Cerpadlo pro pripravu teplé vody X-
-change fresh 300 A | se dodava pfednastavené
a pripravené k pfipojeni. Tepelné ¢erpadlo se pfi-
poji k domovnimu rozvodu studené a teplé vody.
Odtok kondenzatu se osadi hadici nebo potru-
bim s dostateénym sklonem ve sméru odtoku
zkondenzované vody. Hadice nebo potrubi pro
odtok kondenzatu musi byt opatfeno trvale za-
vodnénym sifonem s minimalni vySkou 150 mm
a musi byt vhodné zausténo do domovni kana-
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Tepelné cCerpadlo pro pfipravu teplé vody X-
-change fresh 300 A | Ize rovnéz pfipojit k sys-
tému bytového vétrani. V tomto pfipadé dbejte
prosim na to, aby prutok vzduchu z bytového
vétrani odpovidal poZzadavkum tepelného ¢erpa-
dla. Pratok vzduchu potfebny pro vétrani maze
byt zajistén i v dobé kdy neni tepelné Cerpadlo v
provozu.

lizace. Umisténi a rozméry jednotlivych vstupt a
vystupu jsou uvedeny na rozmérovém vykrese
(viz kapitola 5.2.1, obr. 2).

Pro zausténi odtoku kondenzatu do kanalizace
musi byt pouZito vhodné pferuSeni, napfiklad
pomoci kalichu, ktery umozni vizualni kontrolu
pritoku kondenzatu a zabrani zaplaveni tepel-
ného Cerpadla v pfipadé, kdy dojde k omezeni
pritoku kondenzatu v kanalizaénim potrubi.



x-change fresh 300 A |

UPOZORNENI

Navod k montazi a obsluze

Poskozeni tepelného cerpadla pro pripravu teplé vody X-change fresh 300 A |

- Pred uvedenim do provozu je nutné tepelné Cerpadlo pro pfipravu teplé vody zcela naplnit vodou.
Teprve poté je mozné zafizeni pfipojit k pfivodu elektrické energie (230V).

6.2.1 VSeobecna montazni pravidla pro zamezeni koroze

VSechny soucasti tepelného Cerpadla pro pfi-
pravu teplé vody X-change fresh 300 A | splfiuji
ty nejvy88i kvalitativni naroky a maji dlouhou
Zivotnost.

Zasobnik tepelného Cerpadla je vyroben z vyso-

kojakostni oceli (jmenovity tlak 10 bar!). Proti ko-
rozi je z vnitini strany u¢inné chrdnén smaltova-

UPOZORNENI

nym povrchem.

Zasobnik je navic vybaven katodovou ochra-
nou proti korozi (hof¢ikova anoda). Pfi montazi
je tfeba dbat na to, Ze nelze pfimo spojovat mé-
déné trubky s trubkami z pozinkované oceli nebo
s ocelovymi fitinkami. Dale je potfeba dodrzovat
pravidla instalace domovnich rozvodU, popf. in-
stalagni pfedpisy platné pro pfislusné systémy.

- Instalace musi byt provedena v souladu s normami, zakony a aktualnim stavem techniky. Vyrobce
neruCi za Skody, které vzniknou v souvislosti s nespravnou instalaci nebo neodpovidajici kvalitou

vody.
6.3 Hydraulické pripojeni

6.3.1 Pripojeni studené vody

Tepelné cCerpadlo pro pfipravu teplé vody X-
-change fresh 300 A | zasobuje rtizna odbérna
mista teplé vody.

UPOZORNENI

V souladu s platnymi pravidly musi byt pfipojeni
studené vody vybaveno vypoustécim a pojist-
nym ventilem a ventilem proti zpétnému pratoku.
Tyto armatury nejsou soucasti dodavky.

Poskozeni tepelného cerpadla pro pripravu teplé vody X-change fresh 300 A |

- Vodovodni pfipojku a uvedeni Cerpadla do provozu musi v souladu s platnymi zakony, normami a
mistnimi pfedpisy pro pitnou vodu a domovni rozvody vody provést odborny pracovnik s pfisluSnou

kvalifikaci.
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obr.¢.6 Schéma pfipojeni studené vody

Legenda:

1 - Pojistny ventil: Instaluje se v urovni nad tepelnym Cerpadlem. Vstupni jmenovita svétlost DN20, délka < 10 x DN.
Neni dovoleno prekrocit maximalni pfipustny provozni tlak (10 bar).

2 - Odleh&ovaci potrubi podle CSN EN 806

3 - Kontrolni / Vypoustéci kohout

4 - Uzaviraci armatury

5 - Ventil proti zpétnému pritoku

6 - Pfipojeni pro tlakomér
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Voda musi mit pozadovanou kvalitu, popf. je nutné ji upravit - viz. tabulka.

Tabulka ¢é.1 kavalita vody

Hmotnostni koncentrace uhligitanu
vapenatého (mmol/l)

Opatfeni pfi teploté teplé
vody <60 °C

Opatreni pfi teploté teplé
vody > 60 °C

< 1,5 (odpovida < 8,4°0dH) Zadné

Zadné

>21,5a<2,5(28,4°0dH az < 14° odh)

Zadné nebo doporugené
zmékeeni

Doporucené zmékdeeni

= 2,5 (odpovida = 14°odH)

Doporu¢ené zmékeeni

Zmékdéeni

6.3.2 Pripojeni teplé vody

DodrZujte prosim specialni hygienickd pravi-
dla pro instalace pitné vody. Pfipojeni musi byt
v souladu s uznavanymi pravidly techniky. V za-
vislosti na pouzitych materialech je tfeba pocitat
s galvanickym oddélovanim.

Tepelné cCerpadlo pro pfipravu teplé vody X-

6.3.3 lIzolace potrubi

Z duvodl omezeni tepelnych ztrat musi byt po-
trubi izolovano. Pokud se nevyuZije pfipojeni cir-
kulace a vyménik tepla, je nutné tyto hrdla uza-
Vit a taktéz zaizolovat.

[i]

Radné provedena izolace teplovodniho potrubi
je nezbytnym opatfeni pro zajisténi piné vykon-
nosti zafizeni. PFfi nedodrZeni tohoto poZadavku
dochazi ke zvyseni provoznich nakladu.

-change fresh 300 A | Ize pouzivat jako jediny
ohfiva¢ vody a to jak v novych zafizenich, tak
také jako komplexni nahradu za ohfiva¢ vody
v stavajicich zafizenich, nebo také spolecné s ji-
nymi ohfivaci vody.



6.3.4 Cirkulaéni potrubi

Pouziti cirkulace teplé vody ma za nasledek na-
rist energetickych ztrat. Proto, pokud to neni
nezbytné nutné napf. z divodu komfortu nebo
na zakladé predpist distributora vody, cirkulaci
teplé vody doporucujeme nepouzivat.

Pokud se cirkulacni potrubi pouZiva, musi byt
fadné dimenzovano, izolovano a provozovano

6.3.5 Priprava teplé vody

Pfiprava teplé vody muze probihat pomoci te-
pelného Cerpadla, elektrického topného télesa
a/nebo externiho zdroje tepla(kotel, solarni jed-
notka, ...).

Zdroje tepla se voli v hlavni nabidce (viz kapitola
8.2).

Lze vybrat jednotlivé zdroje tepla nebo jejich
kombinaci, pfic¢emz je vylou€ena kombinace
selektrického topného télesa a externiho zdroje
tepla“.

Pozadovana teplota teplé vody a také minimaini
teplota jsou nezavisle na sobé volitelné nastavi-
telné v bodech nabidky ,Setpoint* (,poZadovana
teplota teplé vody), popf. ,T min“ (minimalni
teplota).

Rozsah teplotniho nastaveni: 5 °C - T max.

Vyrobni nastaveni pro ,T min“ je 35 °C a pro po-
Zadovanou teplotu teplé vody (,Setpoint*) 55 °C.

Ohfev vody az na pozadovanou teplotu probiha
za normalnich podminek podle zvoleného zdroje
tepla bud pomoci tepelného cCerpadla (volba
zdroje tepla , TC*, ,TC+EL", ,TC+Kotel* / ,tepelné
Cerpadlo®, ,tepelné Cerpadlo + elektrické topné
téleso®, ,tepelné Cerpadlo + externi zdroj tepla®)
nebo pomoci elektrického topného télesa (volba
zdroje tepla ,EL* nebo ,Kotel” / ,elektrické topné
téleso®, ,externi zdroj tepla®).

Pokud tepelné Cerpadlo neni aktivovano (napf.
kdyZ se teplota pfivadéného vzduchu nachazi
mimo pfipustny provozni rozsah), ohfiva se za-
sobnik teplé vody az na pozadovanou teplotu
pomoci elektrického topného télesa nebo exter-
niho zdroje tepla (,TC+EL* nebo ,TC+Kotel").
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v souladu se spotfebou. Pfipojeni cirkulaéniho
potrubi pomaha zabranit vzniku vapencovych
usazenin v potrubi. Pokud by mistni stavebni
predpisy stanovovaly ur€itou minimalni teplotu
na odbérnych mistech, Ize toho pfipadné dosah-
nout i pomoci potrubi se zabudovanymi samore-
gulaénimi topnymi kabely.

Tepelné Cerpadlo pracuje s hysterezi +1°C /
-3 °C, vztazeno k poZadované teploté. VSechny
ostatni zdroje tepla pracuji s hysterezi + 1 °C.

Tepelné Cerpadlo pro pfipravu teplé vody X-
-change fresh 300 A | je vybaveno automatickym
odtavanim.

Zejména pfi velmi nizkych venkovnich teplotach
a pfi trvale velké spotfebé teplé vody je tfeba vy-
parnik pravidelné odtavat.

Cidlo kontroluje teplotu vyparniku a v pfipadé
potfeby automaticky spusti odtavani.

Minimalni teplota vyparniku pro spusténi odta-
vani je -8 °C (odtavani pratokem vzduchu) nebo
-18 °C (odtavani horkym plynem).

P¥i teploté vyparniku +5 °C se provoz tepelného
Cerpadla opét obnovi.

Provozni signalizaci na ovladacim panelu za-
jistuji kontrolky LED ¢&. 3 a 4 (viz obr. 3). Horni
kontrolka LED (3) signalizuje provoz tepelného
Cerpadla, zatimco spodni kontrolka LED (4) sig-
nalizuje provoz s jinymi zdroji tepla.

Stavova hlaseni kontrolek LED.

Vypnuto - mimo provoz

Oranzova -v pohotovostnim rezimu

m Zelena - v provozu, probiha pfiprava teplé
vody

» Cervena - blikani signalizuje chybové hlaseni

(viz kapitola 9.3)
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6.4 Elektroinstalace

A\

A VYSTRAHA

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

- PFistroj musi v souladu s platnymi zakony, normami, technickymi pfedpisy a narodnimi a mistnimi
predpisy pro elektroinstalace instalovat odborny pracovnik s pfislusnou kvalifikaci.

Tepelné Cerpadlo pro pfipravu teplé vody THER- Tepelné Cerpadlo musi byt pfipojeno na samo-
MAL je z vyroby vybaveno pfipojovacim kabelem statné jistény pfivod.

o délce 1,8 m (3 x 1,5 mm?), ktery je vyveden na

zadni strané zafizeni pfes prvek zabrariujici jeho

vytrZzeni.

Instalovany pfikon viz ,technické udaje”
Jmenovité napdjeci napéti 1%x230V +10%

Druh proudu a kmitoCet stfidavy, 50 Hz + 1%
Charakteristika sité TN-S- podle CSN 33 2000-3
T¥ida ochrany | — podle CSN EN 60335-1
A VYSTRAHA

Nebezpeci urazu elektrickym proudem!

- V pfipadé poskozeni sitového kabelu smi jeho vyménu provadét pouze vyrobce, servis vyrobce
nebo odborny pracovnik s pfislusnou kvalifikaci, aby nedoslo ke vzniku Urazt a zabranilo se moz-
nym rizikm.
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obr.¢.7 Schéma zapojeni
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Legenda:

Gelb — Zluta

Grln — zelena

Schwarz — ¢erna

Rot — Cervena

Blau — modra

Braun - hnéda

Absenkzeit — doba poklesu
Behalter — zasobnik
Verdichter - kompresor
Lifter - ventilator
Verdampfer — vyparnik
Kondensator - kondenzator
Heizstab - el. topnice
Kessel — kotel

Fuhler - sonda

M1:
M2:
MV1:
K1:
X:
SA:

Q

Braun

Blau '
Blau MV1

Ovladaci panel

Termostat elektrického topného télesa

Provozni kondenzator ventilatoru (2 pf)
Kondenzator pro snizeni ota€ek ventilatoru (6 pf)
Spoustéci kondenzator kompresoru

Ochrana vinuti

Elektrické topné téleso

Vysokotlaky spinac

Termostaticka ochrana proti pfehrati

Kompresor

Ventilator

Magneticky ventil
Spoustéci relé kompresoru
X1/ X2 = Uzemnéni
Signalni anoda



6.5 Pripojeni vzduchotechnického potrubi

obr. ¢.8 Instalace vzduchotechnického potrubi

Legenda:

1 - Vystup vzduchu
2 - Vstup vzduchu

3 - Venkovni vzduch
4 - Vnitfni vzduch

Pfi provozu tepelného Cerpadla bez pfipojeného
vzduchotechnického potrubi musi mit prostor mi-
nimalni objem 20 m?.

Vzduch je mozZné pfivadét z prostoru instalace
(zavislé na vnitfnim vzduchu) nebo ze sklepd,
z vedlejSich prostor nebo z venkovniho prostiedi
(nezavislé na vnitfnim vzduchu). Na vstup a vy-
stup vzduchu mlze byt pfipojeno vzduchotech-
nické potrubi, pfiéemz potrubi pro pfivod vzdu-
chu je vzdy provedeno shora, zatimco potrubi
pro odvod vzduchu muize byt volitelné vedeno
nahoru nebo na stranu (doprava). Vzduchotech-
nické potrubi musi byt tepelné izolovano, aby se
zabranilo kondenzaci vlhkosti.
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30cm]

50 cm 50 cm

Vstup i vystup vzduchu je dimenzovan pro po-
trubi o priiméru 160 mm. Pro zajisténi dostatec-
ného pfivodu vzduchu dodrZujte prosim nasledu-
jici pravidla:

m Celkova délka vzduchotechnického potrubi
(pFivodni i odvodni ¢ast) pfi priméru 160 mm
nesmi byt vétSi nez 7 m.

= Minimalni pritok vzduchu nesmi byt mensi
nez 200 m3/h.

m Pocet ohybu potrubi by mél byt omezen na
dva.

Pfi nasavani venkovniho vzduchu respektujte
prosim pFipustny teplotni rozsah tepelného Cer-
padla pro pfipravu teplé vody THERMAL.



6.6 Pripojeni a provoz dalSich zdroju tepla

6.6.1 Pripojeni kotle
Priklad pfipojeni kotle

Provozni rezim: , TC+Kotel“. Pokud teplota
teplé vody klesne pod , T min — 1 °C*, bude pfipo-
jen externi zdroj tepla. Externi zdroj tepla se opét
odpoji pfi ,T min + 1 °C" Pfi nastaveni ,T min*
na 35°C je pro teplou vodu zajiSténa teplota
35 °C, i kdyz by vykon tepelného Cerpadla byl
nedostate¢ny.

6.6.2 Elektrické topné téleso

Pokud by vykon tepelného Eerpadla pro pfipravu
teplé vody THERMAL nebyl pro dosazeni poza-
dované teploty teplé vody dostate¢ny, napfiklad
kv(li trvale vysoké spotfebé teplé vody, je mozné
horni ¢ast zasobniku teplé vody rychle ohfat po-
moci elektrického topného télesa (viz polozka 8,
obr. 2).

Pouziti elektrického topného télesa se nasta-
vuje v bodu nabidky ,,ZdrojTe“ (viz kapitola 8.2).
L,EL“ oznaluje pouze elektrické topné téleso

6.7 Pripojeni fotovoltaického zarizeni

Beznapétovy kontakt méni¢e musi byt pfipojen
k regulaci tepelného &erpadla pro pfipravu teplé
vody THERMAL.

Volba pfipojovacich svorek ur€uje provozni re-
Zim tepelného Cerpadla, kdyZ je kontakt ménice
sepnuty. Mezni hodnotu fotovoltaického kon-
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Pripojeni reléovych vystupt

Externi kotel (230 V AC, 10 A) se k CN2 pfipoji
nasledovné:

m Faze na svorku 5.
= Nulovy vodi¢ na svorku 6.

a ,,TC+EL* tepelné &erpadlo a elektrické topné
téleso.

Pokud teplota v zasobniku teplé vody klesne pod
»T min“, automaticky se na podporu tepelného
Cerpadla zapne elektrické topné téleso, tak aby
se dosahlo “T min“.

Elektrické topné téleso je vybaveno samostat-
nym termostatem a havarijnim termostatem (viz
kapitola 8.5).

taktu je mozné nastavit na ménici. Zvolte prosim
takovy vykon, ktery ve zvoleném provoznim re-
Zimu umozni bezproblémovy provoz. Dodrzujte
predpisy vyrobce ménice.

Doporucujeme aby méni¢ byl z divodu malé ve-
likosti proudu vybaven pozlacenymi kontakty.

6.7.1 Fotovoltaické zarizeni pro tepelné cerpadlo + elektrické topné téleso

Méni¢ pfipojte ke svorkam 5 a 6 na svorkovnici
CNB, propojte svorku 5/ CN6 se svorkou 3 / CN5

6.7.2 Fotovoltaické zarizeni pro tepelné ¢erpadlo

Méni¢ pfipojte ke svorkam 5 a 6 na svorkovnici
CNG (viz obr. 7 na strané 23).

a propojte svorku 6 / CN6 se svorkou 4 / CN5
(viz obr. 7 na strané 23)
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6.7.3 Fotovoltaické zafizeni pro elektrické topné téleso

Méni¢ pfipojte ke svorkam 3 a 4 na svorkovnici
CNS5 (viz obr. 7 na strané 23).

6.8 Pripojeni externich spinact nebo spinacich hodin

Externi spinaci kontakt pfipojte na svorky 5 a 6
na svorkovnici CN5 (viz obr. 7 na str. 23).

Externi spina¢ musi mit kvali malé velikosti
proudu pozlacené beznapétové kontakty. PFi

7. Uvedeni do provozu

[i]

Pfed prvnim uvedenim do provozu nebo po vy-
prazdnéni zasobniku teplé vody musite zasob-
nik i cely domovni rozvod vody naplnit vodou
a zkontrolovat jeho tésnost. Ujistéte se, Ze je
misto instalace dostate¢né vétrano (pfi provozu
zavislém na vnitfnim vzduchu).

UPOZORNENI

- Tepelné Cerpadlo pro pfipravu teplé vody
THERMAL muzete uvadét do provozu, je-
nom kdyZ je zajisténo uplné naplnéni za-
sobniku vodou. Pfi pInéni oteviete nejvySe
poloZené a nejvzdalenégjSi odbérné misto
teplé vody a pockejte, nez z néj zacne vyté-

rozpojeni beznapétového kontaktu se zapne
ohfev pitné vody. Pfi sepnuti kontaktu se ohfev
pitné vody prerusi (funkce protimrazové ochrany
zUstava aktivni).

Pfi teploté pfivadéného vzduchu 15 °C potfebuje
tepelné Cerpadlo na ohfev celého objemu zasob-
niku na teplotu 45-55 °C asi 7-8 hodin. Pro za-
gatek zvolte na ovladacim panelu rezim TC (te-
pelné cerpadlo), popf. kombinaci s pfidavnym
topenim (viz kapitola 8.2).

kat voda.Pro uvedeni do provozu aktivujte
privod napéti/elektrického proudu (zasurite
sitovou zastrCku, popf. vlozte pojistky).
Poté se tepelné Cerpadlo spusti. Nastaveni
tepelného Cerpadla uzpulsobte Vasim poza-
davk(m, jak je popsano v kapitole 8.



Legenda:
1 Ovladaci tlacitko
2 Displej
3 Kontrolka LED - signalizace provozu/poruchy tepelného ¢erpadla
4 Kontrolka LED - signalizace provozu/poruchy pfidavného topeni

x-change fresh 300 A |

8. Provoz

8.1 Displej a ovladaci panel

Zobrazeni na displeji ovladaciho panelu je
dvouradkové.

obr.¢.9 Ovladaci panel

Navod k montazi a obsluze

Tabulka ¢.2 Vyznam dvouradkového zobrazeni na dislpleji

Zobrazené hlaseni Vyznam

Voda V hornim fadku se zobrazuje aktualni funkce (bod nabidky).

45°C

Ve spodnim fadku se zobrazuje funk&ni hodnota nebo stav nabidky.

Ovladani je intuitivni pomoci ovladaciho tla-
¢itka (1).

Zobrazeni se aktivuje oto¢enim nebo stisk-
nutim ovladaciho tlagitka.

PFi otoCeni nastavovaciho tlacitka mlzete
zvolit jednotlivé body z hlavni nabidky. Prvni
bod nabidky na levé strané je ,Voda“.

Pro zménu stavu nabidky nebo funkéni
hodnoty kratce stisknéte ovladaci tlacitko.
Spodni zobrazovaci fadek zaCne blikat. Bé-

[i]

Veskeré zmény hodnot v servisnim menu byste méli provadét pouze po dohodé s osobou provadéjici
instalaci.

hem blikani mazete oto€enim ovladaciho tla-
Citka vybirat pozadovanou hodnotu. Kratkym
stisknutim ovladaciho tlac¢itka hodnotu potvr-
dite a pfevezmete. Pokud k potvrzeni nedo-
jde, bude zachovana puvodni hodnota a na-
bidka se po kratké dobé automaticky uzavre.

Pokud ovladaci tlagitko stisknete na vice nez
3 sekundy, zméni se zobrazeni na servisni
menu. Zde bude zobrazeno nastaveni
zarfizeni.
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8.2 Hlavni nabidka — Prehled zobrazenych hlaseni

Pomoci hlaseni / moznych nastaveni popsanych v této podkapitole mize uzivatel kontrolovat a Fidit své

zafizeni.
Tabulka ¢.3 Piehled zobrazenych hlaseni
Zobrazené hlaseni Popis
PFi prvnim pfipojeni k sitovému napéti mizete pfimo zvolit jazyk zobrazeni. Z vyroby je
Jazyk nastavena anglictina (Cesko). K dispozici jsou nasledujici jazyky: éestina, danstinu, néméinu,
Cesko angli¢tinu, francouzstinu, polstinu, holandstinu nebo italStinu. Pokud budete chtit jazyk
nastavit pozd&ji, pouzijte prosim servisni menu (viz kapitola 8.3).
Voda Aktualni teplota teplé vody.
45 °C Po zapnuti pfivodu sitového napéti se zobrazi toto hlaseni.
Vyparnik . , . - o . .
5°C Teplota vyparniku. Zobrazuje se skute&na aktualni teplota vyparniku.
Alarm Zobrazeni poruchovych hlaseni. Sou¢asné je mozné zobrazit az 3 poruchova hlaseni.
,0“ = Zzadné poruchové hlaseni. VSech 10 moznych poruchovych hlaseni je popsano v
000 ] : . :
samostatné kapitole (viz kapitola 9.5).
Poruchova hlaseni se potvrzuji a resetu;ji stisknutim ovladaciho tlacitka.
Stav Aktualni provozni stav tepelného Cerpadla. Mozné jsou nasledujici hodnoty:
OFF ,OFF* = vypnuto, ,Standby“ = pohotovostni rezim, ,Ohfev‘ = v provozu.
(Provozni rezim | ,Legionel“ = 65 °C, cyklus ohfevu je aktivni,
VYP) ,Odt.plyn“ — ,0dt.vzdu® — ,,0dt.Stop“ = zpUsob odtavani (viz kapitola 5.6), ,Alarm“ (chyba).
Setpoint Pozadovana provozni teplota teplé vody. Tuto teplotu miizete zménit.
45 °C Obvykla pozadovana provozni teplota teplé vody se pohybuje od ,45 °C* do ,55 °C*.
Minimalni teplota teplé vody. Tuto teplotu mazete zménit.
T min Obvykla minimalini teplota teplé vody se pohybuije okolo ,35 °C*. Pokud teplota teplé vody
35°C klesne pod , T min“, zapne se dopliikovy zdrqj tepla, za pFedpokIadu, Ze v bodé nabidky
,ZdrojTe" byla zvolena napfiklad hodnota , TC+EL*“ (nebo TC+Kotel pro externi zdroj tepla).
T2 min Minimalni teplota teplé vody pro funkci ,Pokles* a ,Dovolena“. Nastaveni teploty podobné
10 °C jako u , T min“. Z vyroby nastaveno na ,10 °C*.
Zobrazeni zvoleného tepelného zdroje. Mozna jsou nasledujici nastaveni:
ZdrojTe ,OFF*, TC* JEL“, ,TC+EL", ,Kotel*, ,TC+Kotel* (,vypnuto®, ,tepelné &erpadlo®, ,elektrické
TE4EL topné téleso, ,tepelné Cerpadlo + elektrické topné téleso”, ,externi zdroj tepla“, ,tepelné
c Cerpadlo + externi zdroj tepla®).
Pokud neni pfipojen Zadny externi zdroj tepla, dvé posledni moznosti se nevyuZiji.
Legionel Funkce ochrany pred legionelami. Pfi aktivovani této funkce (,ON“) ohreje tepelné cerpadlo
OFF vodu jednou tydné na 65 °C, jako prevenci pred tvorbou legionel.
N Otacky ventilatoru pfi provozu tepelného Cerpadla.
FanTCzap e L, .
) .Nizké“ nizké otacky = stupen 1
Vysoké s .
»Vysoké® vysoké otacky = stupen 2
Otacky ventilatoru v pohotovostnim rezimu (,Standby*).
FanTCvyp Pfi vybéru ,OFF“ se ventilator vypne spolecné s tepelnym Cerpadlem, ventilator je v provozu
OFF pouze, je-li aktivovan provoz tepelného Cerpadia.
Pfi vybéru ,Nizké“ nebo ,Vysoké® pobé&zi ventilator béhem pohotovostniho rezimu s nizkymi
nebo vysokymi otaCkami (= trvalé proudéni vzduchu).
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Tabulka ¢.3 Prehled zobrazenych hlaseni
Zobrazené hlaseni Popis
Stav fotovoltaického zafizeni (viz kapitola 8.6.1).
FV panel ,OFF*“(,vypnuto®) = Fotovoltaické zafizeni neni k systému pfipojeno nebo je deaktivovano
OFF ,Pouze TC*, ,Pouze EL*, ,TC+EL“ = Fotovoltaické zafizeni je aktivni a zapina zvoleny
provozni rezim tepelného Cerpadla.
FV-TC Rozsah pozadované teploty (5 °C — T max) pfi aktivovaném fotovoltaickém zafizeni (viz
52 °C kapitola 8.6.1).
Tento parametr uréuje pozadovanou teplotu teplé vody pro provozni rezim ,Pouze TC* pfi
aktivované fotovoltaické funkci.
Rozsah pozadované teploty (5 °C — T max) pfi aktivovaném fotovoltaickém zafizeni (viz
FV-EL kapitola 8.6.1),
53°C Tento parametr urCuje pozadovanou teplotu teplé vody pro provozni rezim ,Pouze EL“a
»1C+EL" pfi aktivované fotovoltaické funkci.
Deaktivace/aktivace funkce ohfevu v nepfitomnosti a minimalni teploty teplé vody , T2 min*
Dovolena (viz kapitola 8.7).
OFF Mozna jsou nasledujici nastaveni: ,OFF¢, ,1 tyden®, ,2 tydny“, ,3 tydny*, ,3 dny, ,Manualni®.
Pfi nastaveni ,Manualni“ se v bodé nabidky ,Man.dn(“ udava pocet dnu nepfitomnosti.
Man.dnd Zobrazeni poctu dnl nepritomnosti (viz kapitola 8.7). Individualni nastaveni poc¢tu dnu
1 nepritomnosti (1 — 99). Teplota teplé vody muze klesnout az na , T2 min®.
Zbyv.dnl
yO Zobrazeni zbyvajiciho poctu dnli nepfitomnosti (0 -99).
Stav funkce Boost (viz kapitola 8.8). Mozna jsou nasledujici nastaveni: ,OFF*, ,ON*.
Boost P¥i vybéru ,ON“ bude tepelné &erpadlo pracovat s maximalnim vykonem ,TC+EL*, aby
OFF pokrylo kratkodobé zvysenou spotfebu teplé vody.
Funkce bude aktivni dokud se nedosahne , T max®, nejdéle vSak 1 hodinu.
Provozni stav ventilatoru.
FanPauza Mozna jsou nasledujici nastaveni: ,OFF*, ,30/15% ,30/30% ,60/15% ,60/30% ,90/15% ,90/30%.
30 PFi aktivovani této funkce se ventilator v nastaveném intervalu zastavi na 15 nebo 30
sekund. Prvni ¢islo udava interval v minutach, druhé dobu vypnuti v sekundach.

8.3 Servisni menu — Prehled zobrazenych hlaseni

[i]

Nasledujici nastaveni by mél provadét pouze pracovnik odborného servisu.

Tabulka ¢.4 Prehled zobrazenych hlaseni

Zobrazené hlaseni

Popis

Software HlaSeni ,Software” udava verzi softwaru.
1.35 V prikladu je jako aktualné pouzita verze softwaru uvedena verze ,1.35%
K dispozici jsou nasledujici jazyky: ¢estina, danstinu, némcinu, angli¢tinu, francouzstinu,
Jazyk o - S
- polstinu, holandstinu nebo italstinu.
esko

Z vyroby je nastavena angliétina (,Cesko®).
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Tabulka ¢.4 Prehled zobrazenych hlaseni

Zobrazené hlaseni Popis

Tento bod nabidky udava metodu rozmrazovani (3 moznosti): ,, OFF 8 °C*, ,Vzduch®, ,Plyn*.
,»OFF 8 °C“ - Zadné odtavani.Klesne - li teplota vyparniku pod +8 °C, tepelné Cerpadlio se
vypne.,,Vzduch“ — odtavani proudem vzduchu.Klesne li teplota vyparniku pod +2°C zahaji
se odtavani proudem vzduchu. Kompresor se vypne, ventilator je v chodu.Po dosazeni
teploty vyparniku +5 °C dojde k zapnuti kompresoru, ohfev vody je obnoven. Obnoveni
ohfevu vody respektuje ochranu kompresoru - opétovné spusténi kompresoru je mozné
nejdfive 5 minut od jeho vypnuti. Pokud teplota vyparniku klesne na -8 °C nebo nizsi,
tepelné Cerpadlo se vypne uplné.,,Plyn“ - odtavani horkym plynem.Klesne — li teplota
vyparniku pod -2 °C, je zahajen cyklus odtavani horkym plynem. Obtokovy ventil je otevien,
kompresor je v chodu, ventilator je vypnut.Po dosazeni teploty vyparniku +5 °C, dojde k
uzavreni elektromagnetického ventilu obtoku a zapnuti ventilatoru. Odtavani je ukonéeno
a je obnoven ohfev vody. Pokud neni pfi odtavani do 20 minut dosaZeno teploty vyparniku
+5 °C, odtavani je ukon€eno a tepelné Cerpadlo pfejde do normalniho provozu. Pokud
teplota vyparnikuklesne na -18 °C nebo nizsi, tepelné Cerpadlo se vypne.V pfipadé, ze
teplota ohfivané vody po vypnuti tepelné-:ho Cerpadla pokvlesne pod , T min“ pfipravu teplé
vody pfevezmou ostatni zdroje tepla ,,TC + EL“ nebo ,,TC + Kotel“. Mezi dvéma cykly
odtavani musi uplynout minimalné 2 hodiny. To znamena4, Ze b&éhem 2 hodin od zahajeni
cyklu odtavani neni mozné spustit dalSi cyklus odtavani, i kdyz by teplota vyparniku klesla
pod -2 °C.

Nepfitomnost / pfitomnost signalni anody.

Mozna hlaseni: ,OFF*, ,ON*.

,LOFF“ znamena, Ze je pouZita anoda bez automatické detekce stavu (tovarni nastaveni).

V pfipadé, Ze zafizeni bude dodate¢né vybaveno signalni anodou (s automatickou detekci
stavu) je nutné parametr ru¢né nastavit na ,ON". (viz kapitola 10.2.2)

Teplota , T max®.

Zde mlzete nastavit maximalni provozni teplotu teplé vody (5 °C az 62 °C).

T max Zde nastavena hodnota bude nejvyssi moznou teplotou, kterou Ize zvolit v bodé nabidky
55°C ~setpoint®.

Uvédomte si prosim, Ze se zvysujici se teplotou se zhorSuje u€innost tepelného Cerpadla =
vySSi spotfeba energie, vy8Si provozni naklady.

Odtavani
Plyn

Anode
OFF

8.4 Ovladani ventilatoru

Ventilator ma 2 rychlostni stupné (otacky), které PFipojeni vzduchotechnického potrubi na fizené

se voli v bod& nabidky ,FanTCzap“. Obvykle je
zvolen rychlostni stupen 2 (,Vysoké®), ktery za-
ruuje nejvyssi vykon. Pokud by bylo z technic-
kych ddvodd nutné zvolit rychlostni stupen 1
(,Nizké®), ma to na ucinnost tepelného Cerpadla
jen maly vliv.

Pfi pfipojeni vzduchotechnického potrubi (viz
kapitola 6.5) je nutné zvolit rychlostni stupef
»Vysoké®.

vétrani obytného prostoru:

V bodé& nabidky ,FanTCvyp* Ize zvolit ,nepretr-
Zity provoz ventilatoru®.

Je-li zvoleno ,Nizké®, bézi ventilator nepretrzité
na rychlostni stuper 1, a je-li zvoleno ,Vysoké®,
bé&Zi nepretrzité na rychlostni stupen 2, zatimco
tepelné Cerpadlo se nachazi v pohotovostnim re-
Zimu. P¥i vybéru poloZzky ,OFF“ je funkce venti-
latoru svazana s provozem tepelného Cerpadla.
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[i]

Vétrani obytného prostoru smi projektovat pouze
odborny projektant s ohledem na dodrZeni mini-
malniho mnozstvi vzduchu potfebného pro pro-
voz tepelného Cerpadla.

»FanPauza“ je funkce slouzici k optimalizaci
provozu tepelného Cerpadla pro pfipravu teplé
vody X-change fresh 300 A | v prostorach s vyso-
kou vlhkosti vzduchu, tak aby se zbranilo hroma-
déni zkondenzované vody v tepelném Cerpadle.

Navod k montazi a obsluze

Je-li tato funkce aktivovana, ventilator se za-
stavi jednou za nepfetrzitych 30, 60 nebo 90 mi-
nut provozu, volitelné na 15 nebo 30 sekund. Pfi
pferuSeni provozu ventilatoru dojde k vyrovnani
tlaku ve vzduchové c&asti tepelného cerpadla
a kondenzovana voda muze lépe odtéct.

Pokud je provoz ventilatoru prerusen z jinych da-
vodu, napfiklad kvuli dosazeni pozadované tep-
loty teplé vody, zaCne se Cas zbyvajici do pfe-
ruSeni chodu ventilatoru odpocitavat od zacatku.

Také pfi vyuziti funkce ,,FanTCvyp“ pro kontro-
lované vétrani obytného prostoru prerudi funkce
»FanPauza“ po uplynuti dané provozni doby
chod ventilatoru.

8.5 Teplotni nastaveni elektrického topného télesa

A\

A VYSTRAHA

Nebezpecdi urazu elektrickym proudem!

- Dfive nez zacnete nastavovat teplotu na
elektrickém topném télese, odpojte tepelné
Cerpadlo od pfivodu elektrického proudu.

Termostat elektrického topného télesa je z vy-
roby nastaven na teplotu 67 °C.

A\

A VYSTRAHA

Nebezpecdi urazu elektrickym proudem!

Pokud je pfi provozu s venkovnim vzduchem pfi
nizké venkovni teploté tepla voda pfili§ studena,
Ize jeji teplotu odpovidajicim zpusobem zvysit.
Doporu€uje se hodnota 5 °C nad ,Pozadova-
nou teplotou“ teplé vody nastavenou u tepelného
Cerpadla.

PF¥i pfekroCeni mezni teploty vypne bezpeénostni
termostat elektrické topné téleso. Poté je nutné
bezpelnostni termostat resetovat pomoci tla-
Citka reset.

- Po aktivovani tepelné pojistky (bezpe&nostni vypnuti) je tfeba pojistku znovu ruéné aktivovat. Akti-
vaci mGze provést pouze pracovnik odborného servisu.
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obr.¢.10 Nastaveni teploty

Tladitko Reset

Nastaveni teploty

—69°C
AN

67°C

65°C

62°C

8.6 Externi ovladani ohrevu pitné vody

8.6.1 Funkce ,,FV panel“ (fotovoltaické zarizeni)

S fotovoltaickym zafizenim muZete pro provoz
vaseho tepelného Cerpadla pro pfipravu teplé
vody X-change fresh 300 A | a pro akumulaci
energie vyuzivat vlastni elektricky proud. Ve fo-
tovoltaickém provoznim rezimu se zvySuje po-
Zadovana teplota. Hodnotu poZadované teploty
muZete pro jednotlivé provozni rezimy volit libo-
volné; ta pak ur€uje akumulaéni potencial.

Aby bylo mozZné ohfivat pitnou vodu pomoci
vlastniho elektrického proudu, musi byt bezna-
pétovy kontakt fotovoltaického ménice pfipojen
k regulaci tepelného Cerpadla (viz kapitola 6.7).

V bodu nabidky ,,FV panel“ s moznymi hodno-
tami ,,Pouze TC*, ,Pouze EL“, ,,TC+EL“ nebo
»OFF“ se voli pozadovany provozni rezim (viz
kapitola 8.2).

[i]

Zapojeni urCuje, které provozni rezimy jsou
mozné.

59°C

©
©

Pokud jste aktivovali funkci ,,FV panel®“ a kon-
takt ménice je sepnuty, je pro provoz tepelného
Cerpadla pro pfipravu teplé vody X-change
fresh 300 A | vyuzivan vlastni elektricky proud.
Na displeji je zobrazen aktualni provozni rezim
(,Pouze TC“, Pouze EL, ,, TC+EL), tak jak byl
pfedem zadan v nabidce. PoZzadovana teplota
odpovida samostatné nastavitelnym paramet-
rdm, pfislusejicim k jednotlivym provoznim rezi-
mum. PFi opétovném rozepnuti kontaktu ménice
se provozni rezim a zobrazeni zméni na nor-
malni provozni rezim.

Pozadovana teplota pro provoz tepelného Cerpa-
dla se nastavuje v bodu nabidky ,,FV-TC* v tep-
lotnim rozsahu od 5 °C do ,,T max“. Z vyroby je
nastavena na 52 °C.

Pozadovana teplota pro provoz s elektric-
kym topnym té€lesem se nastavuje v bodu na-
bidky ,,FV-EL“ v teplotnim rozmezi od 5 °C do
» 1 max“. Z vyroby je nastavena na 53 °C.

Tepelné Cerpadlo pracuje s hysterezi +1°C /
-3 °C, vztazeno k pozadované hodnoté. Elek-
trické topné téleso pracuje s hysterezi £1 °C.
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8.7 Funkce ,,Dovolena*“

Pomoci funkce ,Dovolena“ muzete snizit spo-
tfebu energie béhem doby vasi nepfitomnosti
(napf. o dovolené). Pokud je funkce aktivovana,
je ohfev pitné vody prerusen a teplota teplé vody
se mlze snizit az na ,,T2 min“. Z vyroby je ,, T2
min“ nastavena na 10 °C.

Pokud teplota klesne na ,,T2 min“ -1 °C, zapne
se elektrické topné téleso. Pokud teplota dale
klesne az na ,,T2 min“ -3 °C, zapne se také te-
pelné Cerpadlo. Jakmile teplota opét dosahne
» T2 min“ +1 °C, je ohfev vody ukon&en.

8.8 Funkce ,,Boost*

Tuto funkci mUzete aktivovat pro pokryti kratko-
dobé vy3Si spotfeby teplé vody. Funkce boost
pracuje s maximalnim vykonem , TC+EL“ aZ
do dosazeni ,,T max“, nejdéle v8ak po dobu 1

Tato funkce pro dobu nepfitomnosti nabizi moz-
nost volby 5 riznych €asovych Useku: 1 tyden,
2 tydny, 3 tydny, 3 dny (pro prodlouzeny vikend)
nebo individualni nastaveni po¢tu dna (1 - 99).

PFi individualnim nastaveni poctu dnll je mozna
odchylka £3 %. (21 dn(i / £0,6 dne, 50 dnti / 1,5
dne, 99 dnu / £3 dny).

hodiny. Pro aktivovani funkce Boost zvolte bod
nabidky ,,Boost“ a hodnotu ,,ON“. Pokud byste
potfebovali vice teplé vody, musite funkci Boost
aktivovat znovu.

8.9 Casové fizena priprava teplé vody (pomoci externiho ovladani)

Tato funkce Vam umozni ovladat pfipravu teplé
vody pomoci externiho spinate nebo spinacich
hodin. MUzete napfiklad prFerusit ohfev vody
VvV noci, zatimco spite, a rano ho znovu zapnout.
To Ize ovladat pomoci externich spinacich hodin.
Pfi sepnutém kontaktu je ohfev vody zabloko-
van, pfi rozpojeném aktivovan.

PFi této funkci je systém chranén pfed Skodami
zpUsobenymi mrazem.

Pokud teplota klesne na ,,T2 min“ -1 °C, zapne
se elektrické topné téleso.

Pokud teplota dale klesne az na ,,T2 min“ -3 °C,
zapne se také tepelné Cerpadlo.

Jakmile teplota opét dosahne ,,T2 min“ +1 °C, je
ohfev vody ukoncen.

8.10 Ovladani chodu tepelného ¢erpadla pomoci HDO signalu

Funkci externiho ovladani muizete vyuzit také
pro fizeni chodu tepelného &erpadla pomoci sig-
nalu HDO (fizeni chodu pomoci HDO signalu
zpravidla umoznuje vyuzit vyhodnéjSich ceno-
vych tarifll pro odbér elektrické energie). Jako
externi ovladani pfipojte beznapétovy kontakt
spinace signalu HDO (viz kapitola 6.7).



8.11 Uzite¢né rady k pouziti

8.11.1 Pozadovana teplota teplé vody

Uginnost Vaseho tepelného &erpadla pro pfi-
pravu teplé vody X-change fresh 300 A | zavisi
na spotfebé vody, na teploté vody a na teploté
nasavaného vzduchu. Pfitom se profil spotfeby
a venkovni teplota povazuji za stabilni veli€iny,
veli¢inou uréujici vykon je tak pozadovana tep-
lota teplé vody.

Pokud si uvédomite, Ze priimérna spotfeba vody
¢ini cca. 90 | na osobu a den z &ehoz 1/3 pfipada
na teplou vodu, spotfebuje &tyf€lennd domac-
nost v priméru 120 | teplé vody na den, nebo
pokud pFedpokladame vysokou uroveri kom-
fortu, 180 litrd na den.

8.11.2 Teplota nasavaného vzduchu

Uginnost Vaseho tepelného &erpadla se zvy$uje
se zvySujici se teplotou nasavaného vzduchu.
Pro G€innost ma tedy rozhodujici vyznam volba
zdroje vzduchu, ktera by méla byt provedena
velmi peclivé. VyuZivejte i sekundarnich vyhod,
napf. odvihéeni a ochlazeni prostoru zdroje
vzduchu, odkud je vzduch odvadén.
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Uginnost Vaseho tepelného &erpadla klesa se
stoupajici poZadovanou teplotou teplé vody.
Proto doporu€ujeme stanovit poZadovanou tep-
lotu teplé vody pfi uvedeni do provozu na 45 °C.
Tato teplota je 0 néco malo vy3si neZ mezni tole-
rance pro sprchovani a dovoluje i teplou koupel.

Pokud by tato teplota pro vasi specifickou spo-
tfebu a komfort nebyla dostacujici, mizete po-
Zadovanou teplotu teplé vody postupné zvySovat
az do dosazeni optimalni komfortni teploty.

Pravidelna udrzba a péce o zafizeni zaru€uji mi-
moradny vykon a dlouhou Zivotnost.



9. Zavady a jejich odstranéni

9.1 Alarmova hlaseni

Alarmova hléSeni se déli na nasledujici typy:

m Informacni hlaseni
m Chybova hladeni chladiciho okruhu

m Chybova hlaSeni celkového systému tepel-
ného Cerpadla

Informaéni hlaseni upozorfiuje na problém,
ktery by mél byt co nejrychleji vyfeSen (hlaSeni
8, 9 a 10, viz kapitola 9.5). Pfi€ina nijak neovliv-
nuje funkénost tepelného Cerpadla.

9.1.1 Chybova hlaseni tlakového spinace

m Chybové hlaseni 5 (chyba se vyskytla po-
prvé), tepelné cCerpadlo je doCasné odsta-
veno. PFislusna kontrolka LED blika Cervené.
Pokud se tlak normalizuje sam od sebe, te-
pelné Cerpadlo se opét automaticky spusti.
Kontrolka LED automaticky zacne svitit ne-
preruSovanym zelenym svétlem (provoz te-
pelného Cerpadla) nebo oranzovym svétlem
(pohotovostni rezim).

9.2 Potvrzeni a resetovani alarmu

Dfive neZ tepelné Cerpadlo opét pfejde do nor-
malniho reZimu, je nutné odstranit chybu, ktera
vedla k zobrazeni poruchového hlaseni, a po-
tvrdit ji. Potvrzeni se provadi jednim stisknutim
ovladaciho tlagitka na ovladacim panelu.

9.3 Alarmova hlaseni na displeji

Na displeji mohou byt sou€asné zobrazena ffi
rdzna hlaseni.

n x-change fresh 300 A | Navod k montaZi a obsluze

V pfipadé chybovych hlaseni chladiciho
okruhu byl pferuden ohfev vody tepelnym Cer-
padlem. Pokud je aktivovano pfidavné elektrické
topeni, pak toto topeni pfevezme ohfev vody
az do dosaZeni poZadované teploty teplé vody
(chybova hlaSeni 3,4,5 a 6, viz kapitola 9.5).

V pfipadé chybovych hlaseni celkového
systému tepelného Eerpadla byl ohfev pitné
vody zcela zastaven. Pravdépodobné se jedna
o chybu ¢idla (chybova hlaSeni 1 a 2, viz kapitola
9.5).

m Pokud se stejna chyba opét vyskytne b&hem
6 hodin, zobrazi se chybové hladeni 6 a te-
pelné Cerpadlo je odstaveno. Pfislusna kon-
trolka LED blika ¢ervené. Opétovné spus-
téni je mozné teprve po odstranéni chyby
a potvrzeni chybového hlaSeni. Teprve poté
prejde tepelné Eerpadlo do provozniho nebo
pohotovostniho rezimu (kontrolka LED sviti
nepfrerusovanym zelenym nebo oranZovym
svetlem). V pripadé vyskytu chyby, kontak-
tujte pracovnika odborného servisu.

Pokud neni chyba odstranéna, poruchové hla-
Seni pretrvava. Pokud se souCasné objevi vice
poruchovych hlaseni, jsou v druhém zobrazova-
cim fadku displeje sefazeny podle své priority
(viz kapitola 9.3).

Tabulka ¢.5 Alarmova hlaseni na displeji

Zobrazené hladeni Vysvétlivka

Alarm
000

Vysvétleni alarmovych kédl viz 9.5.
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9.4 Poruchova hlaseni signalizovana kontrolkou LED
Kontrolky LED

obr.¢.11 Ovladaci panel

Legenda:
m Kontrolka LED (3) blika Cervené.
- Chybové hlaseni chladiciho okruhu nebo informacni hlaseni.
m Obé kontrolky LED (3 + 4) blikaji Cervené:

- Chybové hlaseni celkového systému tepelného Cerpadla (chybné provozni Cidlo, neleze pfipravit
teplou vodu).
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9.5 Piehled alarmovych hlaseni

Tabulka ¢.6 Prehled alarmovych hlaseni
Y Kontrolka LED
ChyI')ovy - - Pfi¢ina chyby Nasledek
koéd ¢c.3 €. 4
1 X X Zkratované teplotni ¢idlo v horni Vypnuté tepelné Cerpadlo a elektrické
(Cervena) | (Cervena) | Casti zasobniku topné téleso.
2 X X Prerusené teplotni €idlo v horni ¢asti | Vypnuté tepelné Cerpadlo a elektrické
(Cervena) | (Cervend) | zasobniku. topné téleso.
X Zkratované teplotni €idlo u
3 . . , . Kompresor se vypne.
(Cervena) vyparniku.
X e s , .
4 (Servend) PreruSené teplotni Cidlo u vyparniku. | Kompresor se vypne.
Kompresor se vypne a po odstranéni
5 X Prvni chybové hlaseni tlakového chyby zase automaticky zapne.
(Cervend) spinace. Chybové hladeni je vymazano pfi jeho
potvrzeni.
X Druhé chybové hiageni tlakového | KOMPresor se vypne a opeét se spust
6 o 7 o az po odstranéni chyby a potvrzeni a
(Cervena) spinace. L. .
po resetovani tepelného Cerpadla.
8 " X . Zkratované teplotni ¢idlo ,Temp 1°. Informace
(Cervena)
9 " s . Opotiebena signalni anoda Informace
(Cervena)
X Neni dosaZena teplota pozadovana
10 . . . S X Informace
(Cervena) pro funkci ochrany proti legionelam.

[i]

Ochrana kompresoru: spusténi kompresoru je mozné nejdfive 5 minut od jeho vypnuti.




10. Udrzba

Tepelné cCerpadlo pro pripravu teplé vody X-
-change fresh 300 A | pracuje automaticky a bez
nutnosti udrzby. Pfesto je pro zachovani jeho
spolehlivosti a pro jeho ochranu zapotfebi ur&i-

10.1 Udrzba provadéna uzivatelem

Tepelné cCerpadlo pro pfipravu teplé vody X-
-change fresh 300 A | nevyZaduje Zadnou spe-
cidlni udrzbu ze strany uZivatele. Pfesto by mél
uzivatel pravidelné provadét €innosti uvedené v
nasledujicich bodech, které spadaji do rozsahu
jeho odpovédnosti.

[i]

VSichni uZivatelé jsou odpovédni za funk&nost
pojistného ventilu, a proto by méli 3 — 4x ro¢né
kontrolovat jeho fadnou funkénost. Pfi stlateni
pojistného ventilu mizete vidét a slySet unikajici
vodu a tim se pfesv&dcit o funk&nosti armatury.

Zajistéte prosim v€as kontrolu a pfipadné vycis-
téni odtoku kondenzatu. Pokud voda nemuze
spravné odtékat a hromadi se v tepelném cZer-
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tych kontrol, pé€e a udrzby. Doporu€ujeme uza-
viit pFislusnou smlouvu o provadéni pravidelné
udrzby nebo ji zahrnout do stavajici smlouvy s
odbornou servisni firmou.

= Kontrola spravné funkce pojistného ventilu.

m Kontrola poruchovych hlaseni zobrazova-
nych na displeji.

m Vizualni kontrola zafizeni, zda se u néj nevy-
skytuji netésnosti.

= Vyc¢isténi vstupnich a vystupnich otvor(
vzduchu.

= Kontrola a €idténi odtoku kondenzatu.

m Kontaktovani odborného servisu — pokud je
to nutné.

padle muze zacit nekontrolované stékat doll
a zplUsobovat poskozeni elektroniky nebo izo-
lace tepelného Cerpadla.

Na Skody na zafizeni, které vzniknou v souvis-
losti se zablokovanym pojisthym ventilem nebo
nedostate¢nym odtokem kondenzatu, se zaruka
nevztahuje.

10.2 Udrzba provadéna pracovnikem odborného servisu

10.2.1 VSeobecna kontrola stavu

Kontrola tepelného Cerpadla pro pfipravu teplé
vody X-change fresh 300 A | a domovniho roz-

vodu vody s ohledem na plynuly provoz, tésnost,
provozni tlak a funkénost bezpenostni armatury.



10.2.2 Udrzba anody

Hof¢ikova anoda se pfi béZném provozu opotre-
bovava, proto se stav anody musi kontrolovat
minimalné jednou za rok.

Interval kontrol zavisi pfedevSim na mistnim slo-
Zeni vody. PFi extrémnich hodnotach kvality vody
muze byt vyrazné kratSi. Vas odborny servis zna
nejlépe mistni podminky a jisté vam dokaze po-
radit pfi volbé servisniho intervalu.

u Pred kontrolou je nutné vyprazdnit zasobnik
teplé vody.

u P¥iudrzbé je tfeba anodu vymontovat. Anoda
se nachazi za prednim krytem. P¥i kontrole
anody je tfeba kryt odstranit.

10.2.3 Udrzba vyparniku

= Jednou az dvakrat roéné zkontrolujte vypar-
nik a v pfipadé potfeby z néj odstrante prach
a zbytky nedistot.

m Pfi kontrole vyparniku soucasné zkontro-
lujte kryci mFizky na sani a vyfuku vzduchu

10.2.4 Udrzba odtoku kondenzatu

= Hadice nebo potrubi pro odtok kondenzatu
musi byt udrzovano v Cistém stavu. Sifon
musi byt trvale zavodnén.

n x-change fresh 300 A | Navod k montaZi a obsluze

m Pokud ma anoda mensi pramér nez 10 mm,
je nutné ji vyménit. Pokud ma anoda mensi
primér nez 6 mm, neni katodickd ochran
ucinna.

Pfi vyméné anody je kromé stavajiciho typu
anody mozné pouzit i anodu s automatickou de-
tekci stavu (signalni anoda).

PFi pouziti signalni anody je nutné zménit para-
metr v nabidce ,,Anoda“ na ,,ON“ (viz kapitola
8.3.). Vtomto pfipadé je stav anody kontrolo-
van nepretrzité a pfi jejim opotfebeni je vyhlasen
alarm 9 (opotfebena signalni anoda).

a vzduchotechnické potrubi. Nedistoty mo-
hou branit pritoku vzduchu a snizovat vykon
a ucinnost tepelného Cerpadla.

= Vyparnik peclivé ocistéte. Davejte vSak po-
zor, abyste neposkodili lamely vyparniku.

m Interval €isténi zavisi na mistnich provoznich
podminkach (vzdusna prasnost, teplota).
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11. Odstaveni z provozu / Likvidace

11.1 Vyrazeni z provozu = Vyrobce je zapojen do systému kolektivniho
s _ B sbéru vyfazenych elektrozafizeni zajisté-
= Tepelné &erpadlo odpojte od pfivodu elek- ného spoleénosti ELEKTROWIN a.s. (e. &.
trické energie a zajistéte ho proti opétov- systému: KH001/05-ECZ).

neTu z?pnutl. o = Seznam sbérnych mist, kde je mozne zafi-
m Zafizeni nechte vychladnout a zbavte jej zeni zdarma odevzdat ke zpétnému odbéru
tlaku. a k nasledné recyklaci je k dispozici na stran-

m Uzavrete pfipojené potrubi, zafizeni vyprazd- kach spole¢nosti ELEKTROWIN a.s. .
néte a potrubi odpojte. = Zafizeni ani jeho &asti nepatfi do komunal-
niho odpadu. Radnym odevzdanim vyfraze-
11.2 Likvidace ného elektrozafizeni zabranite poskozeni zi-

votniho prostfedi a ohrozeni lidského zdravi.
m VyslouZilé zafizeni spolu s pfisluSenstvim
odevzdejte k recyklaci nebo fadné likvidaci.
VlyslouZilé zafizeni je nutné odevzdat for-
mou zpétného odbéru jako vyfazené elek-
trozafizeni. Respektujte pfi tom legislativni [
predpisy.

ol 01231
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12. Technické informace

12.1 Technické udaje

X-change fresh 300 A | tepelné ¢erpadlo pro pripravu teplé vody

Technické vlastnosti kompresoru

Jmenovity tepelny vykon kW 1,4
Elektricky pfikon kW 0,4
Vykonové parametry dle EN16147:2011 (profil zatizeni XL)

Trida energetické ucinnosti - A+
Topny faktor COP pfi A20/W10-53 - 3,67
Topny faktor COP pfi A15/W10-53 - 3,30
Topny faktor COP pfi A7/W10-53 - 3,12
Spotieba energie v pohotovostnim rezimu W 25
Energeticka ucinnost ohfevu vody % 151
Technické vilastnosti zasobniku vody

Objem I 258
Povrch vyméniku tepla m? 1
Mnozstvi teplé vody za 24 hodin 1/24h 850
Provozni tlak bar 10
Technické vlastnosti tepelného ¢erpadla

Pracovni rozsah teploty vzduchu (primarni zdroj energie) °C od -10 do +35
Zpusob odtavani - ho\cgfgln /
Min. / Max. pratok vzduchu ms/h 200/ 300
Min. objem prostoru pfi provozu s obéhovym vzduchem m? 10
Max. teplota teplé vody s tepelnym Cerpadlem °C 62
Napajeci napéti V /Hz 230/50
Nabéhovy proud A 10,1
Vykon elektrického topného télesa kW 2
Jmenovity pfikon kW 2,45
Trida kryti - P21
Chladivo R134a — hmotnost naplné kg 1,1
Min. potfebny objem vnitfniho vzduchu m?3 3,6
Typ kompresoru / Po¢et kompresoru - pistovy / 1
Hladina akustického vykonu podle EN ISO 9614-2 dB(A) 58,3
Vyska / Primér mm 1768 / 707
Minimalni vySka mistnosti pro udrzbu a instalaci mm 2100
Hmotnost kg 153
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12.2 Energeticka uc€innost dle Nafizeni Komise EU/812/2013

12.2.1 Informace o energetické Uc€innosti

Typové oznaceni x-change fresh 300 A |
Profil zatizeni XL XL
Provozni rezim cirkulaéni vzduch
Uginnost dle EN 16147:2017 pfi A20/W10-53

Trida energetické ucinnosti - A+
Energeticka u€innost % 151
Roéni spotfeba energie kWh 1112
Denni spotfeba energie kWh 5,2
Standardni nastaveni teploty °C 45
Hladina akustického vykonu vnitfni dB(A) 58
Provozni rezim venkovni vzduch
Uginnost dle EN 16147:2017 p¥i A7/W10-53

Tfida energetické ucinnosti - A
Energeticka ucinnost % 107
Ro¢ni spotfeba energie kWh 1570
Denni spotfeba energie kWh 7,29
Standardni nastaveni teploty °C 45
Hladina akustického vykonu venkovni dB(A) 58]
Uginnost dle EN 16147:2017 p¥i A2/W10-53

Energeticka ucinnost % 82
Ro¢ni spotfeba energie kWh 2048
Denni spotfeba energie kWh 9,46
Uginnost dle EN 16147:2017 pii A14/W10-53

Energeticka ucinnost % 130
Roc¢ni spotfeba energie kWh 1286
Denni spotfeba energie kWh 5,99
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12.2.2 Energeticky stitek

x-change fresh 300 A | cirkulaéni vzduch

Navod k montazi a obsluze

x-change fresh 300 A | venkovni vzduch
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13. Nahradni dily

16
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Tabulka ¢.7 Nahradni dily

Pozice Cislo polozky Nahradni dil

1 W9o0144 Termostat elektrického topného télesa

2 W90143 Elektrické topné téleso 2kW

5 W90140 Kompresor SC10GHH

4 W90135 Ventilator R2E190

5 W9o0147 Kondenzator 6uF

6 W90142 Magneticky ventil + civka

7 W90148 Plast hlavy z EPP

8 W90141 Termostaticky expanzni ventil TDN1

9 W90137 Filtrdehydrator XH9, vel. 20

10 W90136 Vysokotlaky spinac

11 W90146 Kondenzator 2uF

12 W90501 Regulacni deska Multi LDH 105 s displejem s ModBus rozhranim
Regula¢ni deska Multi LDH 105 s displejem (pouzivana do data

12.1 Wo0138 vyroby 01.10.2020)

13 W90149 Celni panel s panelovym &titkem

14 W90139 Teplotni Cidlo NTC

15 W90145 Anoda 5/4*

16 W90150 Celni kryt z EPP

17 W90151 Kondenzator 5uF 117-7111 Kompresor

18 W90152 Kondenzator 40uF 117-5372

19 W90153 Relé kompresor SC10GHH 117-7425
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14. ES prohlaseni o shodé

GI—
>

EG/EU-Konformitatserklarung

fur die CE-Kennzeichnung innerhalb der Europdischen Union

Kermi GmbH

Hiermit erkldren wir, dass das nachfolgend aufgefiihrte Produkt:
W20201 x-change fresh 300 A |

den grundlegenden Anforderungen der einschldgigen EG/EU-Richtlinien entsprechen, vorausgesetzt,
dass die Produkte bestimmungsgemaRl Verwendung finden.

Zum Nachweis entsprechend wurden folgende EU-Richtlinien herangezogen:

e EU2015/863 RoHs3 Richtlinie
e 1907/2006/EU REACH Richtlinie
e 814/2013 Directive 2009/125/EG ECO-Design requirements for water heaters and hot
water storage tanks.
2014/30/EU  EMV-Richtlinie
2014/35/EU  Niederspannungsrichtlinie
e 517/2014/EU F- Gase EU-Verordnung uiber fluorierte Treibhausgase

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere:

EN 60335-1:2012 EN 60335-2-40/A12:2005

EN 60335-2-40/A11:2004 EN 60335-2-40/A1:2006

EN 60335-2-40/A13:2012 EN 60335-2-80:2003 Part 2-80:
EN 60335-2-80/A1:2004 EN 60335-2-80/A2:2009

EN 60335-2-21/A1/Corr.:2007 Part 2-21: EN 60335-2-34:2013 Part 2-34:
EN 60335-2-34/A2:2009 EN 60335-2-40:2003/A13/AC:2013 Part 2-40:
EN 60335-2-40/Corr.:2010 EN 60335-2-40/A2:2009

EN 60529+A1:2002 EN 62233:2008

EN 55014-1: 2006 + A1: 2009 + A2: 2011 EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013 EN 16147:2011

EN 14511-4:2013 (EU) 2016/879

EN 12102:1:2017

Plattling, 15. Febr. 2021 0 . Q... ot o e e T e e ereaes
ppa. Dominik Lampert

COO Division Gebdudetechnik Leiter PM & Entwicklung

Kermi GmbH - Pankofen-Bahnhof 1 - 94447 Plattling - GERMANY - Tel. +49 9931 501-0 - Fax +49 9931 3075 - www.kermi.de
Vorsitzender des Aufsichtsrates: Alexander von Witzleben
Geschéftsfihrer: Knut Bartsch (Vorsitzender) - Dr. Klaus-Dieter Gloe - Alexander Kaift - Christian Ludewig
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n x-change fresh 300 A | Navod k montazi a obsluze

iolot2o3 |4



i | xchange fresh 300 A | Navod k montii a ohsluze

© PZP HEATING a.s. Vdechna prava vyhrazena.
Prava na technické zmény vyhrazena.

Dokument nenahrazuje aktualni privodni dokumentaci zafizeni
ani konkrétni feSeni jednotlivych akci.



